Exchange Companies

The port presence consolidated an intense commercial activity in our territory. Important
traders and exporters executed loans, vouchers and other credit documents. In the
countryside, this was reproduced by general stores and also in “the smallest local
economic-financial unit: the grocery stores”. An example of this is the historic on-credit
notebooks which continue to be a living memory in many of our families.

Credit related operations executed by traders and capitalists shall become “Exchange
Companies”, direct antecedent of the first banks that, at the beginning will operate
without the authorization of the government and will issue banknotes with no other

backing than the prestige and strength of their “responsible members”.



Sociedades de Cambio

A presenca do porto consolidou uma intensa atividade comercial no nosso territério. Os
grandes comerciantes e exportadores cumpriam a funcdo de executar empréstimos,
vales e outros documentos de crédito. No campo, isto reproduziu-se ao nivel dos
armazeéns gerais e também na “mais pequena unidade econémico-financeira local: as
pulperias”. Exemplo disso € a historica caderneta de fiado, que ainda hoje é uma
memoria viva em muitas das nossas familias.

As fungdes de crédito desempenhadas pelos comerciantes e pelos capitalistas vao
transformar-se nas “Sociedades de Cambio”, antecessoras diretas dos primeiros
bancos, que inicialmente funcionavam sem autorizagdo do governo e emitiam notas sem
outra garantia que o prestigio e a solidez dos seus “membros responsaveis”.



